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TEXTO CONSOLIDADO
Ultima modificacion: 16 de febrero de 2022

Norma derogada, con efectos de 17 de febrero de 2022, por la disposicién derogatoria Gnica.a) del Real
Decreto 128/2022, de 15 de febrero. Ref. BOE-A-2022-2465

Dentro de la politica general de proteccibn del medio ambiente, una de las
preocupaciones fundamentales de la Union Europea y de sus Estados miembros es la tutela
de sus mares y costas. Y dentro de dicha politica tuitiva tiene especial relevancia la
limitacién de las descargas al mar de los residuos procedentes de los buques, con la
finalidad de reducir la contaminacion en nuestros mares.

En ejecuciéon de dicha politica se promulgé la Directiva 200/59/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 27 de noviembre de 2000, sobre instalaciones portuarias
receptoras de desechos generados por buques y residuos de carga, cuya transposiciéon al
ordenamiento interno es el objeto de este Real Decreto, que viene a sustituir al hasta ahora
vigente Real Decreto 438/1994, de 11 de enero, por el que se regulan las instalaciones de
recepcion de residuos oleosos procedentes de los buques.

El presente Real Decreto tiene una vocacion de generalidad, por lo que sus
disposiciones se aplicaran a todos los residuos, buques y puertos espafoles, sean estos
dependientes de la Administracion General del Estado o de las Comunidades Auténomas.

Este Real Decreto pretende intensificar la proteccion del medio marino y mejorar la
disponibilidad y el uso de instalaciones portuarias receptoras de desechos. A tal efecto, se
regula el procedimiento de comunicacion previa de la cantidad y tipo de residuos
transportados por los capitanes de los buques que arriben a los puertos espafioles, se
incentiva, dentro del sistema tarifario general, el uso de las instalaciones portuarias
receptoras, se prevé la aprobacion de planes de recepcion y manipulacion de residuos por
las entidades gestoras de los puertos y, por Gltimo, se intensifica el ejercicio de las facultades
de inspeccién y de adopcién de medidas cautelares por parte de las Capitanias Maritimas.

En su virtud, a propuesta de los Ministros de Fomento y de Medio Ambiente, de acuerdo
con el Consejo de Estado y previa deliberacion del Consejo de Ministros en su reunién del
dia 20 de diciembre de 2002,

DISPONGO:

Articulo 1. Finalidad.

Este Real Decreto tiene por finalidad reducir las descargas al mar de los desechos
generados por los buques y los residuos del cargamento que transportan, impidiendo las
descargas de caracter ilicito, procedentes de los buques que utilicen los puertos espafioles,
mejorando la disponibilidad y el uso de instalaciones portuarias de recepcion de dichos
residuos y desechos e incrementando asi la proteccién del medio marino.

Articulo 2. Definiciones.
1. A efectos de lo dispuesto en este Real Decreto, se entiende por:

a) «Buque»: Todo tipo de embarcaciones de navegacion maritima que operen en el
medio marino, incluidos los aliscafos, asi como los aerodeslizadores, los sumergibles y los
artefactos flotantes.

b) «Marpol 73/78»: El Convenio internacional para prevenir la contaminacién ocasionada
por los buques, de 1973, modificado por su Protocolo de 1978, en su versién vigente.

c) “Desechos generados por los buques”: todos los desechos, incluidas las aguas
residuales y los residuos distintos de los del cargamento, producidos durante el servicio del
buque y que estén regulados por los anexos |, IV, V y VI del Convenio MARPOL 73/78, asi
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como los desechos relacionados con el cargamento segun se definen en las directrices para
la aplicacién del anexo V del citado convenio.

d) «Residuos de carga»: Los restos de cualquier material del cargamento que se
encuentren a bordo en bodegas de carga o tanques y que permanecen una vez completados
los procedimientos de descarga y las operaciones de limpieza, incluidos los residuos
resultantes de las operaciones de carga y descarga y los derrames.

e) «Instalacion portuaria receptora»: La entidad gestora o la empresa autorizada para la
recepcion de desechos generados por los buques y residuos de carga y, en su caso, para el
almacenamiento, clasificacion y tratamiento previo de aquéllos, y su traslado a una
instalacién de tratamiento autorizada por la Administracion competente. Dicha empresa
debera estar dotada de los medios materiales, fijos, flotantes o méviles, medios humanos,
organizativos y procedimentales adecuados para el desarrollo de la actividad de recepcion vy,
si procede, de las demas actividades referidas, en las condiciones establecidas en el
presente Real Decreto y en las demas normas que sean aplicables.

f) «Buque de pesca»: Todo buque equipado o utilizado a efectos comerciales para la
captura de peces u otros recursos vivos del mar. En particular, se entendera por buque de
pesca fresca aquel que carezca de la capacidad de congelacion de los recursos extraidos.

g) «Embarcacion de recreo»: Todo tipo de embarcacién, con independencia de su medio
de propulsion, destinada a actividades deportivas o de ocio.

h) «Puerto»: Un lugar o zona maritima que re(ina condiciones fisicas, naturales o
artificiales y de organizacién que permitan la realizacién de operaciones de trafico portuario
de buques, incluyendo los buques de pesca y las embarcaciones de recreo, y sea autorizado
para el desarrollo de estas actividades por la Administracion competente.

i) «Entidad gestora del puerto»: La entidad publica a cuyo cargo se encuentra la
administracion y gestion de un puerto, embarcadero, terminales maritimas e instalaciones
mar adentro, bien sean de titularidad estatal o autonémica. Dentro de esta denominacion se
engloban las Autoridades Portuarias de los puertos de titularidad estatal y las autoridades
competentes en los puertos bajo jurisdiccion de una Comunidad Auténoma litoral.

2. Sin perjuicio de las definiciones de los parrafos c) y d) del apartado 1, los «desechos
generados por los buques» y los «desechos de carga» se considera «residuos» a efectos de
lo establecido en el articulo 3.a) de la Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos.

Articulo 3. Ambito de aplicacion.
1. Las disposiciones de este Real Decreto se aplicaran a:

a) Los buques, incluidos los buques de pesca y las embarcaciones de recreo, cualquiera
gue sea el pabellbn que enarbolen, que hagan escala o presten servicio en un puerto
espafiol, excepto los buques de guerra, las unidades navales auxiliares y los buques que,
siendo propiedad de un Estado o estando a su servicio, sélo presten por el momento
servicios gubernamentales de caracter no comercial.

b) Todos los puertos espafoles en los que normal y habitualmente hagan escala los
buques incluidos en el ambito de aplicacion previsto en el parrafo anterior.

c) Todos los desechos generados por los buques y los residuos de carga contemplados
en los anexos técnicos del Convenio Marpol 73/78 que hayan sido ratificados por el Estado
espafiol y publicados en el «Boletin Oficial del Estado».

2. El Ministerio de Defensa y los titulares u operadores de los buques exentos del ambito
de aplicacion de este Real Decreto adoptaran medidas para garantizar que los buques
descarguen sus desechos y residuos de carga de forma que resulte compatible con lo
establecido en este Real Decreto.

Articulo 4. Instalaciones portuarias receptoras.

1. Los puertos dispondran de instalaciones adecuadas para la recepcion de los desechos
generados por los buques y de los residuos de carga, que satisfagan las necesidades de los
buques que habitualmente utilicen el puerto y de aquellos tipos de buques que, aunque no
utilicen habitualmente el puerto, participen en el trafico mas relevante de mercancias con
dicho puerto, sin causarles demoras innecesarias.
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Los planes de gestién y manipulacién de desechos, a los que se refiere el articulo 5,
determinaran las caracteristicas y condiciones de las operaciones e instalaciones de
recepcion de desechos y residuos y deberan cumplir las normas basicas, técnicas y de
servicio establecidas por las Administraciones competentes y suministrar a los usuarios la
informacion necesaria relativa a dichas operaciones e instalaciones.

2. Las instalaciones receptoras de cada puerto deberan estar en condiciones de recibir el
tipo y las cantidades de desechos generados por los buques y residuos de carga de los
buques mencionados en el apartado anterior, tomando en consideracion las necesidades
operativas de los usuarios de ese puerto, el tamafio y la situacién geografica del puerto, los
tipos de buques que hagan escala en aquél y las exenciones previstas con arreglo al articulo
9.

A tal fin, la entidad gestora del puerto determinara las necesidades de recepcion de
residuos en cada uno de los puertos bajo su competencia, en funcién de las caracteristicas
del trafico maritimo previsto, estableciendo las condiciones técnicas y de servicio minimas
exigibles a cada tipo de instalacion receptora. Para ello, la citada entidad solicitara, con
caracter preceptivo, informe a la Capitania Maritima, que sera vinculante en lo relativo a la
capacidad de recepcidn necesaria por operacién y por jornada, tipos y cantidades de
desechos y residuos a recepcionar, y en general a todos aquellos aspectos operativos de la
instalacién portuaria de recepcion relacionados con la interfaz buque-puerto.

3. La entidad gestora del puerto garantizara la prestacion del servicio conforme a su
régimen juridico propio, bien a través de empresas autorizadas para el ejercicio de la
actividad, bien a través de la gestion directa o indirecta cuando, con arreglo a la legislacién
aplicable, sea titular de aquél.

Para prestar el servicio de recepcion, los operadores de las instalaciones portuarias
deberan estar en posesion, como minimo, de las autorizaciones y certificados que a
continuacion se relacionan:

a) Los operadores de las instalaciones portuarias receptoras que recojan, transporten,
manipulen o traten desechos generados por buques o residuos de carga deberan disponer
de las autorizaciones otorgadas de conformidad con lo establecido en la Ley 10/1998 o en
las normas que, en su desarrollo, dicten las Comunidades Auténomas en cuyo ambito
presten servicio.

b) Los operadores de las instalaciones portuarias receptoras que utilicen medios
flotantes para prestar servicio de recepcién a los buques, sin perjuicio de las demas
autorizaciones que resulten preceptivas, deberan obtener un certificado de aptitud expedido
por la Direccién General de la Marina Mercante, segin el modelo que figura en el anexo IV
de este Real Decreto.

4. Atendiendo a los tipos de desechos generados por buques o residuos de carga que
reciban, las instalaciones portuarias receptoras se clasifican en las siguientes categorias:

a) Marpol anexo I: Las que reciben desechos generados por buques o residuos de carga
oleosos de los buques de los incluidos en el anexo | del Convenio Marpol 73/78. Esta clase
se subdivide, a su vez, en tres sub-clases:

1.2 Tipo A: Las que reciben desechos generados por buques o residuos de carga de
petréleo crudo y agua de lastre contaminada con petréleo crudo.

2.2 Tipo B: Las que reciben desechos generados por bugues o residuos de carga de
hidrocarburos y agua de lastre contaminada con productos petroliferos distintos del petréleo
crudo y cuya densidad es menor o igual a 1.

3.2 Tipo C: Las que reciben desechos generados por buques procedentes de las sentinas
de la camara de maquinas o de los equipos de depuracién de combustible y aceites de los
motores de los buques.

b) Marpol anexo Il: Las que reciben residuos de carga de sustancias nocivas liquidas de
los buques, incluidas en el anexo Il del Convenio Marpol 73/78.

c) Marpol anexo IV: Las que reciben aguas sucias de los buques, incluidas en el anexo
IV del Convenio Marpol 73/78.

d) Marpol anexo V: Las que reciben basuras sélidas de los buques, incluidas en el anexo
V del Convenio Marpol 73/78.
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e) Marpol anexo VI: las que reciben sustancias que agotan la capa de 0zono y residuos
de limpieza de los gases de escape, incluidos en el anexo VI del Convenio MARPOL 73/78.

f) Otros desechos y residuos: comprende los desechos o residuos no incluidos en las
anteriores categorias y de los que el buque tenga necesidad de desprenderse. Se incluyen
en este apartado materias tales como baterias eléctricas desechadas, restos de material
procedente de obras de mantenimiento realizadas a bordo (forros de aislamiento térmico,
restos de revestimientos de pintura u otros), etcétera.

5. Los operadores de las instalaciones portuarias receptoras deberan cumplimentar
documentalmente un registro de los servicios que prestan a los buques, donde habran de
figurar, como minimo, los siguientes datos:

a) Fecha y hora de comienzo de la prestacion del servicio.
b) Fecha y hora de finalizacion del servicio.

c) Nombre y bandera del buque.

d) Cantidad y tipo del residuo recibido.

e) Incidencias acaecidas durante la prestacion del servicio.

6. El registro debera documentarse en un libro foliado, habilitado a tal efecto por la
entidad gestora del puerto donde se preste el servicio, la cual podra autorizar la sustitucién
del libro registro por un registro informatizado que retina las debidas garantias de fiabilidad.

7. El libro registro 0, en su caso, el registro informatizado podran ser consultados por las
autoridades competentes, y la informacion en ellos contenida estara disponible para dichas
consultas durante un periodo de cinco afios.

8. Las reclamaciones relacionadas con posibles deficiencias en la prestacién del servicio
de recepcion de desechos generados por los buques y residuos de carga deberan ser
dirigidas a la entidad gestora del puerto donde se preste el servicio y se tramitaran de
acuerdo con las normas y procedimientos administrativos aplicables a su naturaleza.

Articulo 5. Planes de recepcion y manipulacion de desechos.

1. La entidad gestora del puerto aprobara y aplicara, previa consulta a las partes
interesadas y los usuarios del puerto y de conformidad con los articulos 4, 6, 7, 10 y 12 de
este real decreto, asi como con las directrices establecidas en el anexo I, un plan de
recepcion y manipulacion de desechos. El contenido del plan garantizara la correcta gestién
ambiental de los residuos. La entidad gestora del puerto debera aprobar un nuevo plan de
recepcion y manipulacién de residuos cada tres afios y, en todo caso, cuando se introduzcan
cambios significativos que afecten al funcionamiento del servicio.

2. En el caso de puertos gestionados o coordinados por una misma autoridad publica,
podra elaborarse un plan de recepcion y manipulacién de desechos comuin para todos ellos,
con la adecuada participacién de cada puerto y siempre que se precisen las necesidades y
las caracteristicas de las instalaciones disponibles para cada uno de ellos.

3. La entidad u 6rgano que ejerza las competencias de control de la entidad gestora del
puerto supervisara la aplicacion de los planes de recepcion y manipulacion de desechos y su
actualizacion conforme a lo previsto en el apartado 1.

Articulo 6. Notificacion.

1. El capitan de un buque que se dirija a un puerto espafiol debera cumplimentar con
veracidad y exactitud el formulario que figura en el anexo Il y natificar dicha informacion a la
Capitania Maritima correspondiente y a la entidad gestora del puerto con la antelacién que a
continuacion se establece:

a) Como minimo veinticuatro horas antes de la llegada prevista del buque, o

b) En cuanto se conozca el puerto de escala, si se dispone de esa informaciéon menos de
veinticuatro horas antes de su llegada, o

c) A mas tardar en el momento de salir del puerto de salida, si la duracién del viaje es
inferior a veinticuatro horas.

2. En el caso en que el bugue no haya indicado en la notificacion su intenciéon de
entregar desechos o residuos en la instalacion portuaria receptora, pero haya sido obligado,
conforme a lo previsto en el apartado 3 del articulo 7, a descargar los desechos, la Capitania
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Maritima informara de ello a la entidad gestora del puerto. El capitdn del buque debera
solicitar el servicio de recepcion a una instalaciéon portuaria receptora autorizada en dicho
puerto, remitiendo copia de dicha solicitud a la entidad gestora y haciendo frente al pago de
la tarifa correspondiente al servicio de recepcion de desechos solicitado.

3. Una copia de la notificacién se conservara a bordo hasta el siguiente puerto de escala
y estara a disposicion de la Capitania Maritima de dicho puerto si se trata de un puerto
espafiol y de las autoridades competentes correspondientes si se trata de un puerto
extranjero.

4. Los buques de pesca fresca y embarcaciones deportivas o de recreo autorizadas para
un maximo de doce pasajeros realizaran la notificacion reducida que figura en el anexo V, de
acuerdo con las siguientes normas:

a) En el caso de bugues o embarcaciones de cualquier tipo con base en un puerto
espafiol, justificaran anualmente ante la Capitania Maritima de su puerto base la entrega de
toda clase de desechos a una instalacion portuaria receptora autorizada.

b) En los demas casos a la llegada de la embarcacién al primer puerto espafiol, cuando
se trate de buques o embarcaciones procedentes de puertos extranjeros o caladeros
internacionales.

Articulo 7. Entrega de los desechos generados por los buques.

1. El capitan de un buque que haga escala en un puerto espafol entregara
obligatoriamente, antes de abandonar el puerto, todos los desechos generados por el buque
en una instalacion portuaria receptora autorizada.

2. El buque podra salir del puerto de escala sin entregar los desechos en dicho puerto,
no obstante, si ha sido expresamente autorizado para ello por la Capitania Maritima del
citado puerto, que fundamentard dicha autorizaciéon en la informacion facilitada en la
notificacion emitida de conformidad con el articulo 6 y con el resultado de la inspeccién
realizada a bordo del buque, en caso de que se hubiese efectuado, si de ella se deduce que
el buque dispone de suficiente capacidad de almacenamiento destinada para todos los
desechos generados acumulados y los que previsiblemente se generen durante la travesia
hasta el siguiente puerto de escala.

3. Cuando existan motivos razonables para suponer que el puerto en el que el buque
pretende entregar los desechos no dispone de instalaciones portuarias receptoras
adecuadas o si dicho puerto es indeterminado y existe el riesgo de que los desechos sean
vertidos en el mar, la Capitania Maritima ordenara la descarga de todos los desechos que se
encuentran a bordo. La misma resolucién se adoptara si se ha incumplido la obligacién de
notificacién establecida en el articulo 6, si la Capitania Maritima comprueba que las
condiciones de almacenamiento de los desechos a bordo no es adecuada para su
almacenaje o que se puede rebasar la capacidad de los espacios destinados a tal fin durante
la travesia hasta el siguiente puerto que disponga de instalaciones portuarias receptoras
adecuadas.

4. De la resolucion adoptada por la Capitania Maritima a tenor de lo dispuesto en los
apartados 2 y 3, asi como de las exenciones concedidas en virtud del articulo 9, se informara
sin demora a la entidad gestora del puerto.

5. Las instalaciones portuarias receptoras expediran a cada buque que utilice sus
servicios de recepcion de desechos un recibo de residuos Marpol, segun el modelo unificado
gue figura en el anexo lll.

Para tener validez, este documento debera contar con el refrendo de la Capitania
Maritima del puerto donde se realizé la entrega. Para los buques de pesca fresca y las
embarcaciones de recreo autorizadas para un maximo de doce pasajeros, la instalacion
portuaria receptora expedira un Unico recibo anual que declare la entrega regular en dicha
instalacion, a lo largo de dicho periodo, de los desechos de la embarcacion. El recibo debera
presentarse en la Capitania Maritima para su refrendo.

Articulo 8. Tarifas aplicables a la recepcion de desechos generados por los buques.

1. Los costes del servicio de gestién de los desechos generados por los buques seran
sufragados mediante el pago de tarifas por parte de los buques, con arreglo a lo dispuesto
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en su legislacion especifica, que debera permitir la gestidon de los desechos generados por
los buques mediante un sistema de recuperacion de costes que incentive que los buques no
descarguen sus desechos en el mar.

2. Para la determinacion del sistema de tarifas, en el caso de buques distintos de los que
se mencionan en el apartado 3, se aplicaran los siguientes principios:

a) Todo buque que haga escala en un puerto espafol contribuird en una proporcién
significativa a los costes mencionados en el apartado 1 del presente articulo, con
independencia del uso real que haga de las instalaciones portuarias receptoras, para lo que
se establecera un sistema de tarifas normalizadas especificas por recogida de los desechos
generados por los buques. Dichas tarifas podran diferenciarse segun factores tales como la
frecuencia de las escalas, el tipo y el tamafio del buque, entre otros.

b) La parte de los costes no cubierta por la tarifa mencionada en el parrafo a) se cubrira
por una tarifa complementaria en funcién del tipo y la cantidad efectivamente entregada de
los desechos generados por el bugue correspondiente.

c) Podra establecerse un sistema de reduccién de estas tarifas para aquellos buques
cuyo capitan pueda demostrar de forma satisfactoria ante la Capitania Maritima del puerto
de escala, mediante la presentacién de la documentacién técnica e inspeccién de las
condiciones del buque alegadas, que la gestion medioambiental del buque, o su disefio,
equipo o explotacion son tales que el buque genera cantidades reducidas de desechos. La
reduccion de tarifas debe ser solicitada por el capitan del buque, quien aportara junto a la
solicitud una certificacién emitida por la Capitania Maritima del puerto de escala, de vigencia
anual, en la que se haga constar que el buque reline las condiciones adecuadas para que se
le pueda conceder la solicitada reduccion tarifaria. Las condiciones que han de regular la
concesion de la citada certificacién seran aprobadas por Orden del Ministro de Fomento.

3. Los buques de pesca fresca y las embarcaciones de recreo para un maximo de doce
pasajeros abonaran las tarifas que correspondan al coste del servicio efectivamente recibido.

4. Las tarifas seran equitativas, transparentes y no discriminatorias, y reflejaran el coste
de las instalaciones y los servicios. Se debera informar a los usuarios del puerto de los
importes de dichas tarifas y de las bases de calculo correspondientes.

Articulo 9. Exenciones.

1. El capitan de un buque que opere en trafico regular con escalas frecuentes y regulares
en determinados puertos podra solicitar a la Capitania Maritima de cualquiera de los puertos
de escala de dichas rutas una exencién total o parcial de las obligaciones reguladas en el
articulo 6 y en el apartado 1 del articulo 7, justificando suficientemente la existencia e
implantacion de un plan que asegure la entrega de los desechos generados por el buque y el
pago de las correspondientes tarifas, en uno de los puertos de escala situado en las citadas
rutas. La Capitania Maritima concedera la exencion total o parcial de lo solicitado, mediante
una certificacion de exencion, si el Capitan de dicho bugue demuestra satisfactoriamente
que su armador, operador 0 sus representantes tienen suscrito un contrato con una
instalacién portuaria de recepcion que opere en uno de los puertos de su ruta, que garantice
la recogida de todos sus desechos cuando el buque haga escala en dicho puerto de forma
gue en ninguno de sus viajes se supere la capacidad de almacenamiento disponible a bordo
para cada tipo de desecho.

El certificado tendra una vigencia anual. Para su renovaciéon debera acompafarse un
recibo de entrega de residuos expedido por la instalacion portuaria receptora y refrendado
por la autoridad competente, en el que conste el total de residuos efectivamente entregados
durante ese periodo.

El capitan del buque que obtenga la certificacién de exencién emitida por la Capitania
Maritima, a tenor de lo dispuesto en el parrafo precedente, podra obtener de la entidad
gestora del puerto donde no se efectlie la descarga una bonificacion, conforme a lo que se
determine por el organismo competente en materia de regulacién de las tarifas
correspondientes.

Cuando el citado contrato de recogida de desechos no sea aplicable a todos los tipos de
desechos generados por el buque, la exencién de entrega de desechos concedida sera
parcial y solamente aplicable a determinados tipos de desechos.
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En el supuesto previsto en el parrafo precedente, la exencion del pago de la tarifa
establecida en el articulo 8.2.a), caso de concederse, sera parcial, y determinada por la
Administracién competente con arreglo a su normativa especifica.

2. Las condiciones que han de regir la concesion de las certificaciones de exencién por
parte de las Capitanias Maritimas, reguladas en el apartado 1 del articulo 9, seran
desarrolladas por Orden del Ministro de Fomento.

3. Las exenciones concedidas segun el apartado 1 del articulo 9, y su justificacién, seran
comunicadas por la Direccion General de la Marina Mercante a las entidades gestoras de los
puertos situados en la ruta del buque y a las correspondientes Capitanias en el caso de
puertos espafoles o al Estado rector del puerto si son extranjeros.

4. Cuando, en virtud de lo establecido en los apartados 1, 2 y 3, el buque tenga
concedida una exencion, y varie su ruta, sufra modificaciones significativas en sus sistemas
de gestién de los desechos o éstos queden fuera de servicio, la exencién quedara sin efecto.

5. El Ministerio de Fomento dara conocimiento una vez al afio a la Comision de las
Comunidades Europeas y a la Organizacién Maritima Internacional de las exenciones
concedidas a los buques, de su vigencia y de las condiciones en las que han sido
concedidas.

Articulo 10. Entrega de los residuos de carga.

1. El capitan de un buque que haga escala en un puerto espafiol se asegurara que los
residuos de la carga sean entregados en una instalacién portuaria receptora de dicho puerto
de conformidad con las disposiciones del Convenio Marpol 73/78.

2. Las tarifas debidas por la entrega de los residuos de la carga seran abonadas por el
usuario de la instalacion portuaria receptora.

3. En el caso de que el puerto espafiol de escala, en consideracion al trafico habitual que
soporta y segun lo previsto en el plan de recepciéon y manipulacion de desechos, no
disponga de una instalacion portuaria receptora adecuada para recibir los residuos de la
carga de acuerdo con el apartado 1, la Capitania Maritima autorizara la salida del buque con
los residuos a bordo hasta el préximo puerto donde sea factible realizar su descarga, salvo
gue concurran circunstancias excepcionales que justifiquen la denegacion que deberan ser
expresamente indicadas por la Capitania Maritima.

4. Cuando concurran las circunstancias descritas en el apartado 3, la Capitania Maritima
del puerto de salida informara de esta circunstancia a la del siguiente puerto de escala del
buque, si éste es espafiol, o a las autoridades competentes en el caso de que se trate de un
puerto extranjero, y solicitara al destinatario de la informacion la confirmacién de que la
descarga de residuos se ha realizado en la forma requerida en este articulo.

Articulo 11. Cumplimiento.

1. Los buques que entren en un puerto espafiol podran ser sometidos a las inspecciones
gue determine la Capitania Maritima para comprobar el cumplimiento de lo dispuesto en los
articulos 7 y 10.

2. Con el objeto de facilitar las operaciones del buque sometido a inspeccién, la
Capitania Maritima intentard, en la medida de lo posible, simultanear ésta con el resto de sus
actuaciones a realizar a bordo del buque.

3. Las inspecciones podran ser de caracter selectivo, para lo cual se aplicaran los
siguientes criterios:

a) Tendran prioridad los buques que, estando obligados, no hayan cumplido las
prescripciones de notificacién reguladas en el articulo 6.

b) Sera también prioritaria la inspeccién de aquellos buques que, habiendo cumplido las
prescripciones de notificacién reguladas por el articulo 6, se ponga de manifiesto una duda
razonable, en la informacion aportada por el capitan del buque, en relacion con el adecuado
cumplimiento de lo dispuesto en este Real Decreto y en el Convenio Marpol 73/78.

4. Dicha inspeccién podré realizarse de acuerdo con lo establecido por el Real Decreto
91/2003, de 24 de enero, que aprueba el Reglamento por el que se regulan las inspecciones
de buques extranjeros en puertos espafioles. Con independencia del marco en el cual dichas
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inspecciones sean efectuadas, se aplicara la obligacion prevista en el articulo 5 del citado
real decreto de efectuar un 30 por 100 de inspecciones.

5. Si la Capitania Maritima no resulta satisfecha con los resultados de la inspeccién
citada en los apartados precedentes, se asegurara de que el buque no abandone el puerto
hasta que haya entregado sus desechos y residuos de la carga a una instalaciéon portuaria
receptora conforme a lo dispuesto en los articulos 7 y 10.

6. Cuando existan suficientes evidencias de que el buque ha zarpado de un puerto sin
haber cumplido las disposiciones de los articulos 7 y 10, la Capitania Maritima de dicho
puerto lo notificara a la autoridad competente del siguiente puerto de escala del buque, si
dicho puerto es extranjero, o a la Capitania Maritima de dicho puerto de escala si éste es
espafiol.

7. En el caso mencionado en el apartado 6, si el siguiente puerto de escala es espaiiol,
sin perjuicio de la incoacion del correspondiente expediente sancionador de acuerdo con lo
establecido en el articulo 13, no se permitird al buque en cuestiéon abandonar dicho puerto
hasta que se realice una inspeccion suficientemente detallada que permita verificar el
satisfactorio cumplimiento de lo dispuesto en este Real Decreto.

8. La retencibn de un buque en aplicacion de este articulo se tramitara por el
procedimiento sumario regulado en el articulo 40 del Reglamento de inspeccion y
certificaciébn de buques civiles, aprobado por el Real Decreto 1837/2000, de 10 de
noviembre, asi como por lo dispuesto por el articulo 13 del Real Decreto 91/2003, cuando
proceda.

Articulo 12. Medidas complementarias.

1. La entidad gestora de cada puerto adoptara todas las medidas necesarias para
informar adecuadamente a los capitanes, instalaciones portuarias receptoras y, en general, a
los demas usuarios del puerto de las prescripciones que les afecten, derivadas del contenido
de este Real Decreto.

2. Las Administraciones que ejerzan las competencias de control de los puertos seran
las encargadas de la supervision del cumplimiento de las normas contenidas en este Real
Decreto y de la aplicacién, en su caso, de las medidas correctoras correspondientes, de
acuerdo con las competencias que tenga atribuidas por la legislacién vigente.

3. La Capitania Maritima en cuyo ambito geografico se encuentre un puerto tendra a su
cargo el examen y analisis de las notificaciones que presenten los capitanes de los buques
con destino a dicho puerto, de acuerdo con las prescripciones del articulo 6, y adoptara las
medidas complementarias que consideren precisas para comprobar la exactitud de los datos
contenidos en cada notificacion.

4. Las Administraciones que ejerzan las competencias de control de los puertos se
aseguraran que los planes de gestién de residuos, a los que se refiere el articulo 5, incluyen
un procedimiento eficaz de utilizacién de las instalaciones portuarias receptoras, de manera
gue se incentive su uso por parte de los capitanes y se eviten demoras innecesarias a los
buques.

5. Las Administraciones que ejerzan las competencias de control de los puertos
facilitardn anualmente al Ministerio de Fomento una relacibn de las reclamaciones
presentadas a las entidades gestoras de los puertos sujetos a su jurisdiccion, sobre
supuestas deficiencias en el servicio prestado a los buques por las instalaciones portuarias
receptoras, a las que se refiere el apartado 7, incluyendo las alegaciones que procedan. El
Ministerio de Fomento transmitird esta informacion a la Comision de las Comunidades
Europeas.

6. Las autoridades competentes en materia de medioambiente y sanidad garantizaran
gue el tratamiento, recuperacion y eliminacién de los desechos generados por los buques y
los residuos de carga se lleven a cabo de conformidad con la Ley 10/1998 y demas normas
aplicables.

7. Cualquier parte implicada en la entrega o recepcion de desechos generados por
buques o residuos de carga podra exigir una indemnizacion por los dafios causados por una
demora injustificada, interponiendo la correspondiente reclamacién de acuerdo con la
legislacién vigente.
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8. La entrega de desechos generados por los buques y residuos de carga tendra la
consideracion de «Despacho a Libre Practica» a efectos aduaneros, de acuerdo con lo
establecido en el Cédigo Aduanero Comunitario y la legislacién nacional concordante.

9. El Ministerio de Fomento prestara a la Comision de las Comunidades Europeas la
colaboracién requerida por la Directiva 2000/59/CE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 27 de noviembre de 2000, sobre instalaciones portuarias receptoras de desechos
generados por buques y residuos de carga.

Articulo 13. Sanciones.

La autoridad maritima y las Autoridades Portuarias de los puertos de interés general
sancionaran los incumplimientos de las obligaciones establecidas en este Real Decreto, de
conformidad con lo establecido en la Ley 27/1992, de 24 de noviembre, de Puertos del
Estado y de la Marina Mercante, sin perjuicio del régimen sancionador aplicable en el caso
de las entidades gestoras de puertos de titularidad autonémica, y en la Ley 10/1998.

Articulo 14. Evaluacién.

1. Mediante Acuerdo del Consejo de Ministros se designaran los érganos competentes
para elaborar un informe de situacién sobre la aplicacién de este Real Decreto.

2. El informe citado en el apartado 1 del presente articulo serd elaborado por los
organismos designados, con una periodicidad de tres afios a contar desde la fecha de
entrada en vigor de este Real Decreto, y sera remitido al Ministerio de Fomento para que,
una vez aprobado, lo traslade a la Comisién de las Comunidades Europeas.

3. Todos los organismos y entes publicos y privados implicados en la aplicacion de este
Real Decreto cooperaran, en la medida que sea necesario, en la elaboraciéon del informe
citado en los precedentes apartados de este articulo.

Disposicidn transitoria primera. Actualizacion de las instalaciones existentes.

1. Los titulares de las instalaciones receptoras portuarias que actualmente se encuentran
prestando sus servicios en los puertos espafioles en régimen de autorizaciébn o concesion
deberan adecuarse a los requisitos establecidos por este Real Decreto en el plazo de seis
meses contados a partir de su entrada en vigor.

2. Las tarifas exigibles por la recogida de los desechos generados por los buques y los
residuos de la carga seran las actualmente vigentes, hasta tanto las Administraciones que
ejerzan las competencias de control de las entidades gestoras de los puertos no procedan a
la adecuacién de sus sistemas tarifarios a los principios previstos en el articulo 8. Dicha
adecuacién deberd llevarse a cabo en el plazo de nueve meses, a contar desde la entrada
en vigor de este Real Decreto.

Disposicidn transitoria segunda. Aguas residuales.

En lo que respecta a las aguas residuales a las que se refiere el articulo 2.c), la
aplicacion del presente Real Decreto quedard en suspenso hasta el 27 de septiembre de
2004, doce meses después de la entrada en vigor del anexo IV del Convenio Marpol 73/78,
al tiempo que se respeta la distincion hecha en este Convenio entre buques nuevos y
buques existentes.

Disposicién derogatoria Unica. Derogacion normativa.

Queda derogado el Real Decreto 438/1994, de 11 de marzo, por el que se regulan las
instalaciones de recepcion de residuos oleosos procedentes de los buques, asi como
cualquier otra disposicion de igual o inferior rango que se oponga a lo establecido en este
Real Decreto.

Disposicidn final primera. Habilitacion competencial.

El presente Real Decreto se dicta al amparo de lo establecido en el articulo 149.1.20.2 y
23.2 de la Constitucion.
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Disposicién final segunda. Habilitacion normativa.

Se faculta al Ministro de Fomento para dictar, en el &mbito de sus competencias, las
normas precisas para el desarrollo y aplicacion de este Real Decreto, asi como para
modificar el contenido de sus anexos cuando sea necesario recoger en ellos nuevos datos
con el fin de ejercer un mejor control en la prevencién de la contaminacion del medio marino.

Disposicidn final tercera. Entrada en vigor.

Este Real Decreto entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el «Boletin
Oficial del Estado».

Dado en Madrid a 20 de diciembre de 2002.

JUAN CARLOS R.

El Vicepresidente Primero del Gobierno y Ministro de la Presidencia,
MARIANO RAJOY BREY

ANEXO |

Prescripciones para los planes de recepcién y manipulacion de desechos en
puerto

1. Los planes abarcaran todos los tipos de desechos generados por buques y residuos
de carga procedentes de buques que normalmente hagan escala en el puerto, y se
elaboraran en funcion del tamafio de este Ultimo y del tipo de buques que hagan escala en
él.

2. En los planes se abordaran los siguientes elementos:

a) Evaluacion de las necesidades de instalaciones portuarias receptoras, en funcién de
los bugues que normalmente hagan escala en el puerto.

b) Descripcion del tipo y la capacidad de las instalaciones portuarias receptoras.

c) Descripcion pormenorizada de los procedimientos de recepcién y recogida de
desechos generados por buques y residuos de carga.

d) Descripcion del régimen de tarifas.

e) Procedimientos para sefialar supuestas deficiencias de las instalaciones portuarias
receptoras.

f) Procedimientos de consulta permanente con usuarios del puerto, contratistas de
desechos, operadores de terminales y otras partes interesadas; y

g) Tipo y cantidades de desechos generados por buques y residuos de carga recibidos y
manipulados.

3. Ademas, deberan figurar en los planes la siguiente informacién complementaria:

a) Una lista de la normativa aplicable y los tramites pertinentes para la entrega.

b) Identificacién de la persona o personas responsables de la aplicacion del plan.

¢) Una descripcién del equipo y procesos de pretratamiento del puerto, si existen.

d) Una descripcion de métodos de registro del uso real de las instalaciones portuarias
receptoras.

e) Una descripcion de métodos de registro de las cantidades de desechos generados por
buques y residuos de carga recibidos; y

f) Una descripcién de la eliminacion de los desechos generados por buques y los
residuos de carga.

4. Los procedimientos de recepcién, recogida, almacenamiento, tratamiento Yy
eliminacién deberan ser conformes en todos sus aspectos a un plan de gestion
medioambiental adecuado para la progresiva reduccion del impacto ambiental de dichas
actividades. Dicha conformidad se dara por sentada si los procedimientos cumplen el
Reglamento (CEE) numero 1836/93 del Consejo, de 29 de junio de 1993, por el que se
permite que las empresas del sector industrial se adhieran con caracter voluntario a un
sistema comunitario de gestion y de auditoria medioambientales.

5. Informacién que debera ponerse a disposicidn de todos los usuarios del puerto:

Pagina 12



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
LEGISLACION CONSOLIDADA

a) Breve referencia a la importancia fundamental de una correcta entrega de los
desechos generados por buques y residuos de carga.

b) Situacién de las instalaciones portuarias receptoras correspondientes a cada muelle,
con un diagrama o0 mapa para su facil localizacion.

c) Lista de los desechos generados por buques y residuos de carga habitualmente
tratados.

d) Lista de los puntos de contacto, los operadores y los servicios ofrecidos, asi como de
la oficina de informacién portuaria.

e) Descripcidn de los procedimientos de entrega.

f) Descripcion del régimen de tarifas; y

g) Procedimientos de notificacion de supuestas deficiencias de las instalaciones
portuarias receptoras.

6. La informacion a la que hace referencia el apartado anterior se redactara y distribuira
en idioma inglés a los buques extranjeros cuya tripulacidon no conozca el espafiol.
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ANEXO Il
Formulario de notificacién previa

Formulario de notificacidn previa para la entrega de desechos/residuos en instalaciones portuarias de recepcion

Advance notification form for wastes/residues delivery to port reception facilities

1.1. Nombre del buque:
1.1. Name of ship:

1.5. Propietario o armador:
1.5. Owner or operator:

1.2. Numero IMO:
1.2. IMO number:

1.6. Numero o letras distintivos:
1.6. Distinctive number or letter:

1.3. Arqueo bruto:
1.3. Gross tonnage:

1.7. Estado de abanderamiento:
1.7. Flag State:

1.4. Tipo de buque:

1.4. Type of ship: L Petrolero

Oil tanker

[0 ROPAX [ Otro buque de carga
ROPAX Other cargo ship

[ Buque tanque [ Granelero [ Buque
quimiquero Bulk carrier portacontenedores
Chemical tanker Container

(1 Buque de pasaje [J Buque de [ Otro (especifiquese)
Passenger ship transbordo Other (specify)

rodado (Ro-10)

2.1 Nombre de la localidad terminal:
2.1 Location/terminal name:

2.6 Ultimo puerto en el que se entregaron desechos/residuos:
2.6 Last port were wastes/residites were delivered:

2.2 Fecha y hora estimada de la llegada (ETA):

2.2 Estimated arrival date and time (ETA):

2.7 Fecha de la tltima entrega:
2.7 Date of last delivery:

2.3 Fecha y hora estimada de la partida (ETD):

2.3 Estimated departure date and time:

2.8 Siguiente puerto de entrega:
2.8 Next port of delivery:

2.4 Ultimo puerto y pais:
2.4 Last port and country:

2.9 Persona que presenta este formulario (si es distinta del
capitan

2.5 Siguiente puerto o pais (si se conoce):

2.9 Person submitting this form (if other than master):

2.5 Next port and country (if known):

3 En este Puerto: (In this port:)(*)

Se entregaran todos los desechos O Se entregaran parte de los desechos [l No se entregaran desechos O

(All waste will be delivered) (Some waste will be delivered) (No waste will be delivered)

4 Los desechos que se entregaran y/o los que permaneceran a bordo, asi como la capacidad de almacenamiento maxima

figuran en el reverso de esta notificacion.
(Waste that will be delivered and/or those which will remain on board, as well as the maximum storage capacity appear
at the back of this document)

(*) Marcar lo que corresponda (Zick as appropriate)
CONFIRMO que los datos contenidos en este documento son exactos y correctos y que existe a bordo suficiente capacidad

especifica para almacenar todos los desechos generados entre esta notificacion y el préoximo puerto en el que entregaré los
desechos.

(I CONFIRM that the Information of this document is accurate and correct and that there is sufficient dedicated onboard
capacity to store all waste generated between notification and the next port at which waste will be delivered)

Fecha (Date): / / Hora (Time): :

El Capitan (Master)

Notas

1. Esta informacion podra utilizarse a efectos de control del Estado del Puerto y otros fines de inspeccion.

2. Los Estados miembros determinaran qué organismos recibiran copias de la notificacién: en Espaiia, el original de esta
notificacion se dirigira a la Capitania Maritima y a la entidad gestora del puerto en cada puerto de escala. Una copia
de esta notificacion se llevara a bordo, del buque junto con los libros registro de hidrocarburos, de carga o de basuras.

3. Este impreso debera rellenarse, salvo si el buque se acoge a la exencion prevista en el articulo 9 del Real Decreto
1381/2002, de 20 de diciembre, sobre instalaciones portuarias de recepcion de desechos generados por los buques y
residuos de carga (articulo 9 de la Directiva 2000/59/CE).

Notes

1. This Information may be used for Port State Control and other inspection purposes.

2. Member States will determine which bodies will receive copies of this notification: in Spain, the original of this
notification shall be addressed to the Harbour Mastery and to the port manager body of each port of call. A copy of
this notification should be retained on board the vessel along with the appropriate Oil RB, Cargo RB or Garbage RB.

3. This form is to be completed unless the ship is covered by an exemption in accordance with article 9 of Real Decreto
1381/2002, December 20, on port reception facilities for ship-generated waste and cargo residues (Article 9 of
Directive 2000/59/EC).
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Si va a entregar todos los desechos/residuos, complete la segunda y tltimas columnas segun corresponda. Si va a entregar
parte de los desechos/residuos o no va entregar ninguno, complete todas las columnas.
If delivering all wastes/residies, complete second and last columns as appropriate. If delivering some or no wastes/residues, complete all

columns

TIPO Y CANTIDAD DE DESECHOS/RESIDUOS Y CAPACIDAD DE ALMACENAMIENTO DEL BUQUE
TYPE AND AMOUNT OF WASTES/RESIDUES AND STORAGE CAPACITY

Tipo (Type)

Para
Entregar
(To be
delivered)
()

Capacidad maxima de
almacenamiento
(Maximum dedicated
storage capacity) (m?)

Quedan a
bordo
(Retained on
board) (m’)

uerto en el que se van a
entregar los
desechos/residuos
restantes
(Port at which
remaining
wastes/residues will
be delivered) (m*)

Estimacién de la cantidad de
desechos/residuos que van a
lgenerarse entre la notificacion y
el puerto de escala siguiente.
(Estimated amount of
waste/residues to be generated
between notification and next
port of call) ()

Cantidad entregada en el
ultimo puerto de entrega.
indicado en el punto 2.6.
(Amormt delivered at the
last port of delivery,
identified under point 2.6
above) (m’)

Anexo I del Convenio MARPOL - HIDROCARBUROS

MARPOL Annex I - Oil

Aguas de sentina oleosas
Qily bilge water

Residuos oleosos (fangos)
Oily residues (sludges)

Aguas oleosas procedentes del
lavado de tanques
Qily tank washings

Agua de lastre sucia
Dirty ballast wdter

Depositos y fangos procedentes
de la limpieza de tanques

Scale and shidge from tank
cleaning

Otros (especifiquense)
Other (please specify)

Anexo II del Convenio MARPOL — SUSTANCIAS NOCIVAS LIQUIDAS!

MARPOL Annex IT- NLS*

Sustancia de categoria X
Category X substance

Sustancia de categoria Y
Category Y substance

Sustancia de categoria Z
Category Z substance

Otras sustancias
OS — Other substances

Anexo IV del Convenio MARPOL — AGUAS SUCIAS

MARPOL Annex IV — Sewage

Aguas sucias
(Sewage)

Anexo V del Convenio MARPOL — BASURAS

MARPOL Annex V- Garbage

A. Plasticos
(Plastics)

B. Desechos de alimentos
(Food Wastes)

C. Desechos domésticos
(Domestic wastes)

D. Aceite de cocina
(Cooking Oil)

E. Cenizas de incinerador
(Incinerator ashes)

F. Desechos operacionales
(Opernﬁmm] wastes)

G. Cadaveres de animales
(Animal carcasses)

H. Artes de pesca
(Fishing gear)

1. Desechos electronicos
(E-waste)

J. Residuos de carga (no
perjudiciales para el medio
marino)’

(Cargo residues (non-
HME)’)

K. Residuos de carga
(perjudiciales para el medio
marino)’

(Cargo residues (HME)?)

Anexo VI del Convenio MARPOL - CONTAMINACION ATMOSFERICA

MARPOL Annex VI — Air poliution

Sustancias que agotan la capa
de ozono y equipo que
contenga tales sustancias
(Ozone-depleting substances
and equipment containing stch
substances)

Residuos de limpieza de los
gases de escape

(Exhaust gas-cleaning
residues)

! Indiquese el nombre de expedicion correcto de la sustancia nociva en cuestion. Indicate the proper shipping name of the NLS involved

2 . S
< Indiquese el nombre de expedicion correcto de la carga seca. Indicate the proper shipping name of the dry cargo
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ANEXO i

Modelo de recibo MARPOL

hy

@

5
ESPANA i1 SPAIN

RECIBO DE ENTREGA DE DESECHOS/RESIDUOS MARPOL

MARPOL WASTES/RESIDUES DELIVERY RECEIPT

La instalacién portuaria receptora abajo mencionada, autorizada por la Administracién espafiola.

The bellow reception facility, authorized by the Spanish Administration.

1.1. Nombre de la localidad/terminal:
1.1. Location/Terminal name:

1.2. Proveedor(es) de la instalacién de recepcion:
1.2. Reception facility provider(s):

1.3. Proveedor(es) de la instalacion de tratamiento, si difieren de la anterior:
1.3. Treatment facility provider(s) — if different from above:

1.4. Fecha y hora de la descarga de desechos: desde hasta
1.4. Waste Discharge Date and Time: from to
Certifica que el buque:

Certifies that the ship:

2.1. Nombre del buque: 2.5. Propietario o armador:
2.1. Name of ship: 2.5. Owner or operator:

2.2. Ndmero IMO: 2.6. Ndmero o letras distintivos:
2.2. IMO number: 2.6. Distinctive number or letter:
.3. Arqueo bruto: 2.7. Estado de abanderamiento:

Gross tonnage: 2.7. Flag State:

B
2.3.

2.4. Tipo de buque:
2.4. Type of ship: [ Petrolero

Oil tanker

[J Buque tanque
Quimiquero

[ Granelero
Bulk carrier

Chemical tanker

0 ROPAX [ Otro buque de carga ] Buque de pasaje [ Buque de
ROPAX Other cargo ship Passenger ship transbordo
rodado
Ro-ro

] Buque

portacontenedores
Container

O Otro (especifiquese)
Other (specify)

Ha entregado en el puerto de:
Has delivered in the harbour of:

los siguientes desechos/residuos:
the following wastes/residues:

Anexo I del MARPOL
Hidrocarburos
MARPOL, Annex I - Oil

Cantidad (m®)
Quantity (m?)

Anexo IT del MARPOL
Sustancias nocivas liquidas
MARPOL. Annex Il - NLS

Cantidad (m?%) /
Nombre!
Quantity (m’) /
Name!

Aguas de sentina oleosas
Oily bilge wdter

Sustancia de categoria X

Residuos oleosos (fangos)
Oily residues (sludge)
Aguas oleosas procedentes del lavado de tanques

Oily tank washings
Agua de lastre sucia

Dirty ballast water
Depésitos y fangos procedentes de la limpieza de

/
Category X substance
Sustancia de categoriaY

/
Category Y substance
Sustancia de categoria Z Y
Category Z substance
Otras sustancias /

OS - other substance

tanques.

Scale and sludge from tank cleaning
Otros (especifiquense)

Other (please specify)

Anexo IV del MARPOL
Aguas sucias
MARPOL. Annex IV- Sewage

Cantidad (m?)
Quantity (n).

! Indiquese el nombre de expedicién correcto de la sustancia nociva liquida en cuestion.

!Indicate the proper shipping name of the NLS involved.

Pagina 16




BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO
LEGISLACION CONSOLIDADA

Anexo V del MARPOL Cantidad (m?) Anexo VI del Cantidad (m?)
Basuras Quantity (m°) MARPOL Quantity (m°)
MARPOL Annex V— Garbage MARPOL. Annex VI -
A. Plésticos related
A. Plastics Sustancias que agotan la
B. Desechos de alimentos capa de ozono y equipo
B. Food wastes que contenga tales
sustancias.

C. Desechos domésticos (por ejemplo, productos
de papel, trapos, vidrios, metales, botellas, loza,
etc...)

C. Domestic wastes (e.g. paper products, rags,
glass, metal, bottles, crockery, etc..)

D. Aceite de cocina

D. Cooking oil

E. Cenizas del incinerador

E. Incinerator ashes

Ozone-depleting
substances and
equipment containing
such substances.
Residuos de la limpieza
de los gases de escape
Exhaust gas-cleaning
residues

F. Desechos operacionales
F. Operational wastes

G: Cadaveres de animales
G. Animal carcasses

H. Artes de pesca

H. Fishing gear

I. Desechos electronicos

1. E-waste

J. Residuos de carga (no perjudiciales para el
medio marino)?

J. Cargo residues (non-HME)?

K. Residuos de carga (perjudiciales para el medio
marino)?

K. Cargo residues (HME)®

Fecha (Date): / /.

Firma y sello de la Instalacién Portuaria Receptora. Firma y sello de la Capitania Maritima.
Sign and stamp of the Reception Facility. Sign and stamp of the Maritime Authority of the harbour.

Este recibo no es vélido sin el sello y la firma de la Capitania Maritima del puerto donde se haya realizado la entrega de
desechos/residuos.

El Capitdan del buque deberd exigir a la instalacién portuaria receptora que muestre la autorizacién de la Entidad Gestora del
Puerto para la recepcién de los desechos/residuos procedentes de los buques o una copia autentificada de la misma.

Solamente las instalaciones autorizadas estdn facultadas para expedir el presente recibo.

This receipt is only valid when signed and stamped by the Maritime Authority in the harbour where the wastes/residues have been
delivered.

The ship’s Captain must require of the Reception Facility to show the Port Authority Authorization for receiving wastes/residues
from ships, or a certified copy.

Only authorized Reception Facilities are allowed to deliver this receipt.

El representante designado de la instalacién de recepcion deberd facilitar este formulario al Capitdn de un buque que acabe de
efectuar la entrega de desechos/residuos. El presente formulario se llevarda a bordo del buque junto con los libros registro de
hidrocarburos, de carga o de basuras.

The designated representative of the reception facility provider should provide the following form to the master of a ship that has
Jjust delivered wastes/residues. This form should be retained on board the vessel along with the appropriate Oil RB, Cargo RB or
Garbage RB.

% Indiquese el nombre de expedicién correcto de la carga seca.
*Indicate the proper shipping name of the dry cargo.
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ANEXO IV

Modelo de certificado de aptitud de medios flotantes de instalaciones
receptoras portuarias

ESPANA

CERTIFICADO DE APTITUD ]
DE MEDIOS FLOTANTES DE RECEPCION
DE DESECHOS DE LOS BUQUES

El Director General de la Marina Mercante, a la vista del informe favorable de la
Capitania Maritima de , referente a los medios flotantes utilizados por la
instalacion portuaria receptora:

(nombre o razon social de la empresa titular de la Instalacion)

cuya descripcion figura en el Anexo a este Certificado y en cumplimiento de lo establecido
en el articulo 4, apartado 3.b), del Real Decreto 1381, de 20 de diciembre, sobre
Instalaciones Portuarias Receptoras de Desechos generados por los Buques y Residuos de
Carga,

CERTIFICA

Que los mencionados medios cumplen con los requisitos que establece la legislacion
vigente para las unidades de su clase y disponen de los elementos, dispositivos y sistemas
técnicos adecuados para la prestacion del servicio de recepcidon de desechos procedentes de
los buques, de acuerdo con los estandares establecidos para la clase a la que se refiere el
apartado 4 del articulo 4 del citado Real Decreto, segun las caracteristicas que figuran en el
Anexo que acompana a este Certificado.

El presente Certificado tiene una vigencia de CINCO anos contados a partir de la fecha de
expedicion del mismo, estando su validez sujeta al resultado de las inspecciones que la
Capitania Maritima de determine y a la vigencia de las demas autorizaciones
y certificados exigibles por las Administraciones competentes.

Certificado n°: /20

Madrid, de de20

El Director General de la Marina Mercante
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ANEXO AL CERTIFICADO DE APTITUD N° /20

DE MEDIOS FLOTANTES DE RECEPCION
DE DESECHOS DE LOS BUQUES

Relacion de medios flotantes:

N° TIPO - Eslora | Manga | Puntal
Orden a NOMBRE MATRICULA @ P @

(1).- Clase de embarcacion.
(2).- en metros.

Caracteristicas de los equipos de recepcion de los medios flotantes:

N° Tipo de Residuos | Capacidad

Orden e s @ en m’ Medios, equipos y sistemas auxiliares (4

3).- Se resefaran por separado los tipos de residuos (p.e.: oleosos, basuras, aguas sucias, etc..).
@).- Se relacionaran todos los sistemas auxiliares disponibles para cada tipo de residuo (p.e.: bombas,
separadores, conexion universal, mangueras, etc.).

Relacion de propietarios de los medios flotantes:

N° Nombre o razon social del propietario Direccion postal, teléfono, fax, direccion
Orden ®) correo electronico

5)- Solo se rellenara si alguno de los medios descritos en los cuadros anteriores no es propiedad de la
instalacion portuaria receptora.
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ANEXO V

Modelo de notificacién reducida para embarcaciones de pesca fresca y
deportivas o de recreo

Nombre (Name)

Distintivo de llamada Bandera
(Call Sign) (Flag)

Fecha y hora estimada de llegada (ETA) .
(Estimated date and time of arrival) —_— — — — —

Fecha y hora estimada de salida (ETD) .
(Estimated date and time of departure) _— — — —_— —

Anterior puerto de escala

(Previous port of call) Pais

Préximo puerto de escala {ee i)

(Next port of call)

Fecha de la ultima entrega de desechos / /
(Date of the last waste-generated delivery) -_—

Puerto de la ultima entrega de desechos
(Port of the last waste-generated delivery)

En este puerto deseo (In this port | would like): (*)

Entregar todos los desechos O Entregar parte de los desechos O
7 | (Deliver all waste) (Deliver some waste)

No entregar desechos

(Do not deliver waste) O

(*) Marcar lo que corresponda (Tick as appropriate)

CONFIRMO que los datos contenidos en este documento son exactos y correctos y que existe a
bordo suficiente capacidad especifica para almacenar todos los desechos generados entre esta
notificacion y el proximo puerto en el que entregaré desechos.

(I CONFIRM that the information of this document is accurate and correct and that there is sufficient
dedicated onboard capacity to store all waste generated between notification and the next port at
which waste will be delivered)

Fecha (Date): __ /| _/ Hora (Time): __ :

El Capitan (Master)

NOTA: Las casillas sombreadas: 2, 3, 4, 5y 7, solo se rellenaran por buques o embarcaciones en transito
que no tengan su base en el puerto.

(The highlighted boxes 2, 3, 4, 5 and 7, should be fulfilled only by transit boats with no
permanent berth in this port.)
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Este texto consolidado no tiene valor juridico.
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